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برخی می گویند یک توده بی ش��کل است! یک لخته خون 
که نه احساسی دارد و نه درکی از حیات! درد را نمی فهمد و 
هنوز تا آدم شدن راه طولانی در پیش دارد. بعضی دیگر ژست 
روشنفکری به خود می گیرند و همچون شخصیت های برخی از 
فیلم های سینمایی که فقط در ایران مجوز اکران می گیرند در 
باب بی انگیزگی بشریت از تولید یکی مثل خودشان با همان 
میزان بدبختی به صراحت سخن می گویند...مگر ما چه گلی 
به سر پدر و مادرمان زدیم که حالا این بزند! اصلا همان بهتر 
که به دنیا نیاید و این همه بدبختی و ظلم و فس��اد را تجربه 

نکند! باور کن در حقش لطف هم می کنیم! 
اگر پای بچه فقرا در میان باش��د که اس��تدلالات حیوانی 
همین منورالفکرها پلیدانه تر هم می شود! بیاید که یک معتاد 
و بیکار و علاف به بقیه جامعه اضافه شود؟! باور می کنید برای 
»به دنیا نیامدن« و »کشتن« بچه های معصوم در دنیای »مدرن 
و پیشرفته« امروزی ما این همه دلایل رنگارنگ ردیف می شود؟ 
بچه دار شدن یا اصلا تنظیم تعداد فرزندان خانواده موضوعی 
خصوصی است و جامعه با کمک گرفتن از مجموعه ابزارهای 
تشویقی و تنبیهی این میل را تقویت یا تضعیف می کند. هر 
چند تجربه نشان داده که نقش عوامل بیرونی همچون قانون 
گ��ذاری دولت و جو روانی جامع��ه بر میزان فرزندآوری تاثیر 

مستقیم دارد، اما بحث امروزمان فراتر از این واقعیات است.
مادران و پدران قاتل

می��ان واقعیاتی چ��ون »تنظیم تعداد فرزن��دان« و »قتل 
بچه های متولد نش��ده آدمیزاد« ب��ه بهانه های متنوع، فاصله 
زیادی وجود دارد هر چند اغلب نهادهای بین المللی به واسطه 
سیاست های کثیف جهانی، میان این دو موضوع تفاوت چندانی 
قائل نیستند. به بهانه حق زن بر بدن خود سال هاست »سقط 
عمدی جنین« در بروشورهای تبلیغاتی »راه های جلوگیری از 
بارداری« جای گرفته است. شاید باور نکنید اما بنا بر اطلاعات 
منتشر شده در آمریکا از سال 1970 که حکم تاریخی دیوان 
عال��ی فدرال ایالات متحده آمریکا در خصوص قانونی ش��دن 
سقط جنین به تصویب رسیده است آمریکایی ها بیش از یک 
س��وم نسل بش��ر را به واسطه سقط جنین به قتل رسانده اند. 
هولناکی این ماجرا برای خود غربی ها زمانی مشخص می شود 
که بدانیم مردم این کش��ورها از عبارت »هولوکاس��ت سقط 
جنین« در توصیف جنایت پیشگی دولت هایشان برای اعطای 

»حق آدم کشی« به مادران، استفاده می کنند.
! بی وجدان ها

صحبت کردن در خصوص آمار و ارقام سقط غیرقانونی در 
کشور مسلمان نشینی چون ایران حقیقتا آسان نیست. براساس 
اطلاعات منتشر شده توسط  مدیرکل دفتر سلامت خانواده و 
جمعیت وزارت بهداشت، آمارها نشان می دهد از یک میلیون 
و 750 هزار بارداری که هر سال در کشور رخ می دهد حدود 
100 ه��زار مورد آن مرده زایی اس��ت و 250 هزار مورد این 
بارداریها به سقط جنین منجر می شود. به این ترتیب در حالی 
که تعداد  کل موالید هر سال در کشورمان به یک میلیون و 
400 هزار مورد می رسد سالانه حدود 350 هزار مرگ نیز در 

کشور ثبت می شود. 
محمد اسماعیل مطلق در ادامه می گوید: »هیچ کس دوست 
ندارد سقط جنین داشته باشد حتی در مورد روابط نامشروع؛  

بنابراین ما مقصریم!«
همگی مقصریم

250 هزار س��قط جنین برای کشوری که در کمتر از 30 
سال دیگر با بحران کهنسالی جمعیت روبه رو می شود حقیقتا 
رقم تکان دهنده ای است. اما آیا ما در این پروسه وحشتناک 
تنها با یک »رقم بزرگ« مواجه هستیم؟ سقط جنین عمدی 
پروسه ای اس��ت که در طی آن یک مادر تصمیم می گیرد به 
صورت »غیر قانونی« و برخلاف »موازین شرع« اعم از اسلام، 
مسیحیت یا یهود؛ فرزند خود را در دور برگردانی ضد فطری 
به قتل برساند. براساس فتوای اکثر مراجع عظام از جمله رهبر 
انقلاب حتی س��قط جنین مبتلا به س��ندروم داون نیز مجوز 
شرعی ندارد و تنها زمانی که مخاطرات ادامه بارداری »حیات 
مادر« را حقیقتا تهدید کند س��قط جنین قانونا بدون مشکل 
ارزیابی می شود. اگرچه بیشتر علماء حتی در این صورت نیز 
س��قط را متضمن پرداخت »دیه« برمی شمارند. یعنی نابود 
س��اختن جنی��ن در هیچ صورتی در قال��ب عباراتی همچون 
»انداختن یک لخته« یا »پرتی سیس��تم تولید مثل بشری« 

قتل یک انتخاب نیست!

نمی گنجد و رویه ای ضد اخلاقی ارزیابی می شود.
پس 250 هزار س��قط جنی��ن برابری می کند با قتل 250 
هزار انسان که با دعوت والدین شان پا به عرصه حیات گذارده 
بودند. حال چه قانونا و شرعا والدین اقدام به سقط کرده باشند 
و چ��ه خدای ناکرده بدون دلیل عقلی و پزش��کی مبادرت به 
چنین کار هولناکی کنند، در هر حال جامعه از پتانسیلی عظیم 

محروم گشته است.
رایج ترین علت های سقط

به جز سقط های خودبخودی و موارد پزشکی سقط جنین 
که متاسفانه ارقام آن نیز به صورت عجیب و غیرقابل توجیهی 
افزایش یافته اس��ت، دلایلی برای انجام سقط های غیرقانونی 
در پیش فرض روانشناس��ی عنوان می شود. باردار شدن پس 
از زنا، تجاوز یا رابطه ای ش��رعی اما ب��دون آینده از مهم ترین 
این دلایل می تواند باشد. ترس از مشکلات معیشتی و تداخل 

* اعتقاد هواداران تفکر"زندگی 
گرا" در برابر جنسیت گرایی 

فمنیست ها این بود که "قتل" 
یک "انتخاب" زنانه یا مردانه 

نیست! کما این که در هیچ یک 
از برهه های زندگی، انسان 

مجاز به قتل همنوع نیست پس 
در قالب نقش مادرانه یا پدرانه 
نیز صدور مجوز قتل دیگری به 
شکل اخلاقی، شرعی و قانونی 

میسر نیست.
***

* انتشار فیلم های گوناگون تهیه شده به وسیله 
دستگاه های سونوگرافی در حین سقط جنین 
توسط پزشکان ثابت کرد که جنین انسان از 

هفته هشتم به بعد به واسطه شکل گیری طناب 
نخاعی عصبی از توانایی »حس درد« برخوردار 
است و علاوه بر آن به شدت در برابر تهاجمات 

خارجی به رحم حساس است.
***

* هر چند آشکار شدن این واقعیت که جنین در 
حین عملیات سقط »دردی هولناک« را تحمل 

می کند منجر به تغییر برخی از قوانین گردید اما 
حداکثر فضاسازی قانونی منجر به الزام پزشکان 

به استفاده از داروهای بی حس کننده در حین 
»قتل جنین انسان« شد! 

***

* ما نیز می توانیم با کمک گرفتن از 
ظرفیت های روحانیون و عالمان دینی و 

دانشگاهیان و متخصصین متعهد کشورمان 
به برگزاری نمایشگاه های »حقایق سقط« 

در پیاده روها و مراکز عمومی همچون مترو 
و دانشگاه و مدارس با در معرض دید قرار 
دادن تصاویر نوزادان هرگز متولد نشده و 

فیلم های هولناک سقط جنین بی گناه 
و معصوم انسان، اقدام کنیم.

***

حمایت از »حق زندگی« رویان انسان، به مبارزه مدنی با انواع 
استدلال های مروج سقط پرداختند. اولین حرکت آنها، مبارزه 
با ایده اولیه ای بود که س��قط جنین را به عنوان »حق مادر« 
در ش��کل یک »انتخاب بی خطر« توصیف می کرد. مانیفست 
هواداران تفکر»زندگی گرا« در برابر جنسیت گرایی فمنیست ها 
این بود که »قتل« یک »انتخاب« زنانه یا مردانه نیست! کما 
اینک��ه در هیچ یک از برهه های زندگی، انس��ان مجاز به قتل 

همنوع نیست پس در قالب نقش مادرانه یا پدرانه نیز صدور 
مجوز قتل دیگری به ش��کل اخلاقی، ش��رعی و قانونی میسر 
نیست. بهترین راه این است که اگر کسی مشکلی در این زمینه 
دارد از کمک های مردمی و سیستم بهداشت و درمان جامعه 
کمک بگیرد. در ادامه با روش های پیش��نهادی برای پرهیز از 

سقط جنین نیز آشنا خواهیم شد. صبور باشید!
سقط و دروغ بی دردی جنین!

دومین پایه اس��تدلالی این جنب��ش برآمده از حق حیات 
جنین انس��ان است. انتش��ار فیلم های گوناگون تهیه شده به 
وس��یله دستگاه های سونوگرافی در حین سقط جنین توسط 
پزش��کان ثابت کرد که جنین انسان از هفته هشتم به بعد به 
واس��طه ش��کل گیری طناب نخاعی عصبی از توانایی »حس 
درد« برخوردار است و علاوه بر آن به شدت در برابر تهاجمات 
خارجی به رحم حساس است. انتشار ویدیوی فرار جنین در 
20 هفتگی از دستگاه مکش خلأ که به محیط امن زندگی او 
در رحم مادر تجاوز کرده بود موجی از خشم را در جوامع غربی 
ایجاد کرد. به نحوی که حمله به کلینیک های س��قط جنین 
و پزشکان حامی سقط بدون دلیل و حتی منفجر کردن این 
مراکز و کشتن چند پزشک مروج سقط عامدانه، از نتایج آگاهی 
یافتن آمریکایی هایی بود که تا پیش از آشکار شدن حقایق با 
دلایلی همچون »بی جان بودن« رویان انسان به خود دلداری 
از پذیرش این واقعیات  می دادند! حتی بسیاری از پزشکان پس 
توسط نهادهای علمی همچون کالج سلطنتی متخصصان زنان 
و زایمان بریتانیا، پس از س��ال ها، هرگز به سقط جنین اقدام 
نکرده و این عمل را همچون بقراط حکیم »ممنوع« برشمردند. 
هر چند آشکار شدن این واقعیت که جنین در حین عملیات 
سقط »دردی هولناک« را تحمل می کند منجر به تغییر برخی 
از قوانین گردید اما حداکثر فضاس��ازی قانونی منجر به الزام 
پزشکان به استفاده از داروهای بی حس کننده در حین »قتل 

جنین انسان« شد! 
این تازه آغاز جریان مبارزه با سقط جنین عامدانه و بی دلیل 
در غرب بود. تحقیقات بعدی نشان داد که حتی ورود سوزن به 
محیط زندگی جنین نیز منجر به افزایش ضربان قلب و ایجاد 
استرس حیاتی شامل چرخش های مکرر و فرار از موقعیت در 
وی می ش��ود. به این ترتیب اصل عدم ارتباط مادر و جنین با 

توصیف »لخته بی جان خونی« نیز زیر سوال رفت.

حساسیت ویژه کلیسا
جالب توجه است که هم اکنون کلیسای کاتولیک به بخشی 
از روش ه��ای جلوگیری از بارداری که به اصطلاح »مانع لانه 
گزین��ی جنین« در دیواره رحم مادر می ش��وند نیز معترض 
است. بطور مثال استفاده از IUD های مسی یا روش اورژانسی 
اس��تفاده همزمان از چند قرص  هورمونی را به واس��طه تلف 
شدن جنین تشکیل شده از گرسنگی به علت ایجاد نقص در 
توانای��ی اتصال به دیواره رح��م و تغذیه از عروق خونی مادر، 
مردود بر می ش��مارد. تلاش کشیشان مسیحی برای منصرف 
نمودن مادران از کش��تن فرزندان بشر حقیقتا ستودنی است. 
کشیشان مسیحی با در دست گرفتن جسد بی جان جنین های 
س��قط شده، سال هاس��ت به تخریب تصویر بی هویتی رویان 
انسان کمک می کنند و تصاویر نوزادان هرگز متولد نشده درون 
قبرهای کوچک را برای عبرت گیری انسانیت منتشر می سازند.

در قاب تصاویری ثبت می ش��ود که خانواده های غربی در آن 
به حفظ نوزادان ش��ان در برابر میل به س��قط جنین به علل 

مختلف اعتراف می کنند.
سقط جنین بی خطر؟!

مس��یر دیگر تعبیه ش��ده توس��ط جنبش زندگی، ایجاد 
مراکز حقوقی رایگان برای ثبت گزارش های مردمی در مورد 
اش��تباهات پزشکی اس��ت. این موضوعی است که با توجه به 
افزایش توصیه به »سقط جنین« پزشکی در کشور ما حقیقتا 
در اولویت قرار دارد. کم نیس��تند خانواده هایی که پزش��کان 
دستور سقط س��ه فرزند آنها را به دلایل پزشکی صادر کرده 
بودن��د اما به علت متش��رع بودن والدی��ن از این عمل پرهیز 
نموده اند و ناباورانه اکنون شاهد هستیم فرزندان آنها نه تنها 
به س��ندروم داون مبتلا نیستند بلکه بسیار باهوش و پرتوان 
هم هس��تند! مواردی نیز مشاهده ش��ده که علی رغم اذعان 
پزشک و سونوگرافیست به عدم تشکیل قلب جنین و صدور 
دس��تور س��قط، نوزاد پس از 9 ماه سالم و بدون کوچکترین 
مش��کلی متولد شده اس��ت! مراکز حقوقی مذکور در آمریکا 

و اروپ��ا به صورت رایگان مواردی از این دس��ت را پیگیری 
می کنند. علاوه بر آن سیر ارائه اطلاعات ضروری درخصوص 
ارتباط س��قط جنین و بروز بیماری های روانی، افس��ردگی 
شدید و خطر خودکشی، عفونت های متنوع، افزایش ریسک 
ابتلا به س��رطان سینه و رحم، نازایی، تولد فرزندان نارس و 
عقب افتاده و مواردی مشابه به مادران متقاضی سقط جنین 
بی دلیل را پایش می کنند. این در حالی اس��ت که در اغلب 
کشورهای توسعه نیافته همچون ایران، پزشکان متخلف بدون 
ارائه مستندات مذکور به خانواده های متقاضی سقط جنین 
به دروغ بزرگ »بی خطری« این روش هولناک برای تامین 

مطامع مالی خود، متوسل می شوند.
مراکز مدیریت بحران

از روش ه��ای جال��ب توجه دیگر برای مبارزه با »س��قط 
جنی��ن« تامین امکانات لازم برای مادرانی اس��ت که به هر 
علتی از جمله س��ن کم، عدم تمک��ن مالی یا بهره مندی از 
همس��ر، قادر به نگهداری از نوزاد خود نیس��تند و به همین 
دلیل متقاضی سقط شده اند. در چنین مواردی به جای سقط 
جنین، روش »اعطای سرپرستی« به مادر پیشنهاد می شود. 
خانواده های متقاضی پذیرش سرپرستی نوزادان تازه متولد 
شده براساس ضوابط و قوانین معین تا پیش از تولد جنین، 
حمایت مالی و خدمات دهی به مادر را برعهده گرفته و پس 

از آن نگهداری از نوزاد را متکفل می شوند.
این ها روش هایی اس��ت که هرگز توسط نهادهای وابسته 
به سازمان ملل در کشورهایی مثل ایران ترویج نخواهد شد. 
بلکه تنها مسیری که بر آن پافشاری می شود »قانونی شدن 
حق س��قط جنین« به عنوان بخش��ی از »خدمات درمانی« 
اس��ت! حقی که هم اکنون در آمریکا و اروپا به عنوان »حق 
آدم کش��ی« شهرت یافته و راهپیمایی های میلیونی بر ضد 
عبارت »خدمت درمانی سقط« به راه انداخته است! لازم به 
ذکر اس��ت براساس ایس��تادگی جنبش های مردمی از سال 
2011 تاکنون 80 مورد قانون گذاری در ایالت های مختلف 
آمریکا و کشورهای اروپایی بر ضد سقط  انجام شده است. 

نمایش حقایق
برای کاهش ارقام عجیب و غیرقابل باور میزان سقط جنین 

در جامع��ه باعاطفه ایرانی لزوم��ا نیازی به جلب کمک های 
دولتی نیس��ت. ما نیز می توانیم همچون مردم آمریکا و اروپا 
ب��ا کمک گرفت��ن از ظرفیت های روحانی��ون و عالمان دینی 
و دانش��گاهیان و متخصصین متعهد کش��ورمان به برگزاری 
نمایشگاه های »حقایق سقط« در پیاده روها و مراکز عمومی 
همچ��ون مترو و دانش��گاه و مدارس با در مع��رض دید قرار 
دادن تصاویر نوزادان هرگز متولد نش��ده و فیلم های هولناک 
س��قط جنین بی گناه و معصوم انسان، اقدام کنیم.  فراموش 
نکنیم حتی بارداری حاصل از روابط نامشروع نیز مجوز سقط 
جنین ش��رعی را در پی ن��دارد و قتل جنین گناهی مضاعف 
بر دوش مرتکب عمل منافی عفت خواهد گذارد. بد نیس��ت 
به جای پافش��اری بر اجرای پروتکل های ضد بش��ری کاهش 
جمعیت مسلمانان، مسیر غرب در مبارزه با سقط جنین را به 
واسطه انواع سازمان های مردم نهاد متکفل اجرای برنامه های 
سازمان های جهانی در ایران اجرایی کنیم و در این مسیر چه 
خوبس��ت حوزه های علمیه برای مدیریت و اجرای این پروژه 

بزرگ ملی، بر ضد حرامی قطعی آماده شوند؟ 

جناب آقای صادقیان! برای شروع بحث، با توجه به اینکه 
ش�ما مدتی در جایگاه دانشجو ومدت زمانی در مقام  استاد 
در کلاس های آموزش زبان حضور داش�ته اید از فضا و روند 
این کلاس ها و آنچه دغدغه بومی سازی زبان را در شما ایجاد 

کرد بفرمایید.
عرض سلام و خسته نباشید خدمت شما؛ راجع به سوالتان، باید 
گفت درنگاه اول این کتاب ها عموماً تالیف خارج از کش��ور هستند 
و برای ایران و ایرانی س��اخته نشده اند و به همین دلیل هم، زمان 
ارائه  گاهی از لحاظ ساختار آموزشی، طرز بیان و تدریس و گاهی 
از نظر محتوی با مشکلاتی مواجه می شویم. بالطبع انها برخی کارها 
را مجاز می شمرند که در فرهنگ ما ناپسند است و بالعکس. تضادی 
که حتی در رفتار های  روزمره و معمولی بیان شده در کتاب مانند 
خوردن و پوش��یدن و معاشرت های روزانه دیده می شود. اما مهم تر 
آنک��ه در کلیه این کتاب ها یک ایدئولوژی و جهت  دهی فرهنگی 
نهفته اس��ت،  چرا زمانی که قرار اس��ت این کتاب در کش��ور های 
مختلف مورد تدریس قرار بگیرد آنها مبادرت به نوش��تن کتابی با 
هم��ان فرهنگ نمی کنند ؟ آیا از فرهنگ های دیگر اطلاعی ندارند 
یا اینکه می خواهند فرهنگ خودشان را به دلایل معلوم  به سراسر 

جهان منتقل کنند؟ 
این فرآیند در واضح ترین ش��کل خود از عکس هایی که  درون 

در گفت وگو با مدرس زبان های خارجی مطرح شد

محتوا و شکل کتاب های آموزشی زبان 
باید تغییر کند

کتاب کار شده آغاز می شود، به طور مثال کمتر جایی را در کتابهای 
آموزش��ی وارداتی می توان پیدا کرد که دوتا پسر را با هم ببینیم و 
حتما  یک دختر و پس��ر  یا دوتا دختر و دوتا پس��ر داخل تصاویر 

وجود دارند  .
  البته گاهی ویرایش های ابتدایی برای انتش��ار آنها در ایران و 
گ��ذر از برخی ممیزی ها ص��ورت می گیرد که فایده چندانی ندارد. 
مثلًا جایی داشتیم دختر وپسر بالای استخری ایستاده اند و تصمیم 
دارند شنا کنند. تصاویر بعدی حذف شده اما دیالوگ ها باقی مانده 
!یا مثلًا وقتی داخل استخر هستند نمای مقطعی داریم از دوتا سر  

که این کار را خنده دار و سوال برانگیز تر کرده است. 
بعُد دیگر، اخلاقیات و رفتار هایی ست که در این کتاب ها به آن 
پرداخته می شود؛ بر فرض یک خواننده یا بازیگر یا رقاص را معرفی 
می کنن��د و به معرفی رفتار و زندگی او می پردازند و هرچه هم که 

سن مخاطب  بالاتر می رود عمق  این مطالب بیشتر می شود .
ب�ه غیراز این کتاب ه�ا آیا منابع دیگ�ر در آموزش زبان 

استفاده می شوند؟
بله، فیلم های آموزش��ی ،موس��یقی و فضاه��ای مجازی که در 

موردش صحبت خواهیم کرد .
فیلم ها همان مطالب کتاب را به صورت ملموس تر به خورد دانش 
پژوه می دهند. حتی کلاس هایی هست که کاملًا مبتنی بر موسیقی 
هس��تند، مخصوصاً در حوزه خردسال که به کودک می گویند نگاه 
کنید و اش��اره کنید و همراه س��ی دی بخوانید ! آموزشی با ریتم 
موس��یقی و رقص، با این اس��تدلال که این گونه آموزش از لحاظ 

روانشناس��ی ماندگاری بیش��تری در ذهن فرد دارد. اما آیا هدف ما 
باید آموزش و ماندگاری زبان به هر قیمتی  باشد ؟ آسیب های این 

آموزش در طولانی مدت چه خواهد بود ؟
عده ای معتقدند که آموختن فرهنگ هر کشور در یادگیری 
زبان ان کشور اهمیت به سزایی دارد و نمیتوان زبانی را جدا از 
فرهنگ آن کشور فراگرفت. نظر شما در این رابطه چیست ؟
البت��ه این کلام در جای خودش متین اس��ت اما باید جایگاه و 
موقعیت رابه درستی شناخت و تبیین کرد. ببینید ! زمانی بنده به 
عنوان مثال ادبیات فرانسه می خوانم و برای شناخت و فهم آنها باید 
اطلاعات کاملی از فرهنگ فرانسه حتی در گذر تاریخ به دست بیاورم، 
اما نکته ای که اینجا مورد غفلت قرار می گیرد سن افراد است. کودک 
خردسال که هنوز فرهنگ خودش را نمی شناسد و عموماً از فرهنگ 
تعریف مشخصی ندارد مسلماً قدرت تفکیک و شناخت فرهنگ مقابل 
و خوب و بد آن را هم نخواهد داش��ت. از لحاظ روانشناس��ی فرد تا 
سن 15 سالگی خیلی در شناخت درست و غلط توانایی تمیز ندارد 
و معم��ولاً آنچه با آن مواجه می ش��ود را به عنوان اصول می پذیرد 
و افکارش را بر پایه آنها اس��توار می کند، اما ش��خصیت فرد بعد از 
این س��ن معمولا ش��کل گرفته و آمادگی بیشتری برای تمیز افکار 
مختلف پیدا می کند؛ با این اوصاف آیا درست است ما در سنینی که 
کودک دوران تربیتی خودش را پشت سر می گذارد او را با انبوهی 
از گزاره های درست و غلط و گاه ضد فرهنگ خود رو برو کنیم ؟  
به عنوان نمونه ما در کلاس های خودمان داشتیم که وقتی نوجوان ها 
با برخی مطالب کتاب رو برو می شدند می گفتند»استاد این دوست دختر 

داره« ! بچه دوازده سیزده ساله روی این نکات حساس است.
اشکالی که عموماً به بومی سازی وارد می کنند این است 
که کتاب هایی که آموزش و پرورش در راستای آموزش زبان 
تالی�ف می کند کمتری�ن بازدهی را دارن�د و این را نمونه ای 
از ناکارآمدی بومی س�ازی در روند آموزش زبان به حس�اب 

می آورند. نظر شما در این زمینه چیست ؟
بله،اتفاقاً پایان نامه تحصیل��ی من درزمینه کتاب های آموزش 
زبان مدارس بود. مش��کل اصلی اینجاس��ت که کتاب های مدارس 
ب��ه جای رویکرد فهم مت��ون، رویکردی حفظی در پیش گرفتند و 
دانش آموزان  یک سری جملات را حفظ می کنند. شاید حتی فرد 
نداند کلمه »یور«چه معنایی دارد و فقط در کتاب خوانده و حفظ 
کرده که»واتس یور نیم؟« یعنی اسمت چیه ! از طرف دیگر، روند 
یادگیری ش��یوه بمباران اطلاعات اس��ت، نه پله ای و قدم به قدم و 
آرام. این هم به مسئله ای تبدیل شده برای اینکه دانش اموز جای 
فهم و تحلیل متون سعی کند مطالب را صرفاً به خاطر بسپرد. شیوه 
تألیف کتاب های زبان مدارس جای بررسی و موشکافی دارد که البته 
وقت کم و حجم زیاد مطالب هم در ناکارامدی آن بی تاثیر نیست .
در مورد چرایی و چگونگی بومی س�ازی کتاب های زبان  

توضیح بفرمایید.
بومی سازی کتاب ها بحث مفصلی دارد، ساده ترین تعبیرش این 
است که چیزی که در فرهنگ و جامعه ما وجود دارد را در قالب های 
مناس��ب و حتی موجود ارائه کنیم که اکثراً هم مش��کلی را ایجاد 
نمی کند. در تک تک متون کتاب ها مسلماً ما، ما به ازایی داریم که 
می شود ارائه نمود. می توان مطالب بی ضرر و یا فرهنگ های مناسب 
غرب هم در آن گنجانده شود. همان طور که رهبر انقلاب هم فرمودند 
ما با کل فرهنگ غرب مشکل نداریم، این فرهنگ خوبی ها و بدی هایی 
دارد که باید تفکیک ش��ود. ما می توانیم نکات مثبت را لحاظ کنیم 

و حتی فرهنگ های بی ضرر و خنثی را هم در کتاب  قرار دهیم .
 البته استاد هم  می تواند نقش موثری در انتقال مناسب مفاهیم 
ایفا کند. برای مثال زمانی که در درسی خوک معرفی شده بود ما 
با این مقدمه شروع به درس دادن می کردیم که  اگر گفتید آن چه 
حیوانی هست که نجس است و گوشتش برای ما حرام ؟ یا مشابه 
آن در زمین��ه رقص یا مش��روب و ...  اما مگ��ر چه تعداد از چنین 
اس��اتیدی در زمینه آموزش زبان داریم ؟ برای همین مناسب ترین 

گزینه همان تغییر و اصلاح منابع آموزشی ست .
پ��س از س��نین تربیت که ذهن فرد ب��ا فرهنگ و گزاره های 
درست شکل گرفت اشکالی ندارد که او را - با یک دید انتقادی 
البته - با کل فرهنگ غرب مواجه و آشنا کنیم. البته این هم با 
این پیش فرض درست است که فرد سنین کودکی و نوجوانیش را 
در بهترین حالت سپری کرده باشد و گزاره های درست و منطقی 
در ذهنش جاگرفته باشد اگر نه باز هم همین مشکل را خواهیم 
داش��ت. حداقلش این است که چاقوی اول را ما بر پیکرش وارد 
نکردیم !  ابتدا  یک سپر به دستش دادیم و فرستادیم توی میدان  
یا اینکه اول به فرد شناکردن را آموختیم و بعد انداختیمش در 

آب !

به عنوان آخرین سوال از تجربیات موسسه ای که در آن 
فعالیت می کنید در زمینه بومی سازی برایمان بگویید.

البته این نقطه شروع کارماست و ان شاءلله به جاهای مناسبی 
ه��م می رس��د. در س��طوح اولیه در ح��ال تغییر تصاوی��ر کتاب ها 
هس��تیم. در مرحله بعدی محتوی در دس��ت تغییر است که فعلا 
به دس��ت اس��اتید در کلاس اصلاح��ات مورد نیاز انجام می ش��ود 
.داس��تان های دینی را وارد سیس��تم آموزشی کردیم که طرح های 
گرافیکی جذابی هم برای کودکان دارند. کتاب هایی با این عناوین 
 I want to fast ”  “I want to pray” “The champion 
of islam  “know ali.  کتابی برای آموزش الفبای انگلیس��ی به 
کودکان در مرحله تصویر سازی و ویراستاری  است که در آن اسامی 
انبیای الهی، میوه های قرآنی، حیوانات قرآنی و مکالمات کاربردی و 
ساده مذهبی گنجانده شده است. کتاب اول آموزش مکالمه انگلیسی 

ویژه کودکان بر پایه فرهنگ اسلامی هم در دست چاپ است .
کارهای تطبیقی هم انجام داده ایم، مثلًا کتابی اس��ت با نام 504 
واژه ضروری  که معروف اس��ت واکث��راً می خوانند. ما504 واژه دینی 
ایم و  رانوشتیم  که درآن واژه های کلیدی دینی مذهبی رامعرفی کرده 
در دست چاپ است . برای طلاب هم دوره آموزش زبان داریم که منابع 
آن با توجه به س��ن و پیشینه تحصیلی شان همان کتاب های موجود 
است، البته سعی بر آن بوده کتاب های مناسب تر از لحاظ فرهنگی را 
انتخاب کنیم، اما فعلًا قالب آموزش همان قالب رایج اس��ت. در کنار 
آن اصطلاح��ات و لغات دینی و محتوی قرآنی را آموزش می دهیم و 
طلب��ه باید در پایان درس بتواند محتوی تبلیغی صحیحی را به زبان 
مورد نظر ارائه  دهد و بر موضوعات مورد نیازش در تبلیغ متمرکز شود. 
 البته در این سطح هم نماندیم و در حال گسترش فعالیت در 
فضاهای مجازی هستیم،به طور مثال آموزش استفاده از شبکه های 
اجتماعی، چت رومها، س��اخت وب��لاگ و ... به دانش پژوهان برای 

استفاده بهینه از اندوخته هایشان انجام شده. 
راه اندازی سایت، سازماندهی گروهی در ترویج اندیشه های امام 

و رهبری در سطح بین الملل از دیگر فعالیت های ماست. 
یعنی اهتمام اصلی شما آموزش در راستای تبلیغ و نشر 

اسلام و تعامل با کشورها و فرهنگ های مختلف است ؟
بله ! البته هر آموزشی باید در درجه اول اهداف مناسبی را برای 
خود تعریف کند و آموزش زبان فی نفسه نباید ارزش تلقی شود که 
متاسفانه در جامعه ما این اتفاق افتاده است، شاید به سبب تبلیغات 
غلط. یعنی عده ای امروز فقط صرف این که بگویند ما زبان دوم بلدیم 
سراغ یادگیری آن می روند و شاید هیچ گاه از آن استفاده کاربردی 
هم نکنند ! ما در بیانی از حضرت آقا داریم که اسپانیا پتانسیل خوبی 
برای تبلیغ اسلام دارد و زبان اسپانیایی برای طلاب جای کار دارد؛ 
این یعنی هدف گذاری و آگاهانه پیش رفتن. بر همین مبنا ما در 
موسسه، آموزش زبان های مختلفی چون فرانسه ،آلمانی ،اسپانیایی، 

پرتقالی  برزیلی، عربی هم گنجانده ایم. 
از اینکه وقتتان را در اختیار ما قرار دادید بسیار متشکرم و 
از خداوند می خواهیم بر توفیقات شما و همکارانتان بیفزاید .
متشکرم.

وظایف مادری با کار و تحصیل مادران نیز از دلایل شایع مطرح 
شده در مانیفست های غربی حامی سقط جنین به عنوان یک 
»اختیار زنانه« برای »ردوظیفه مادری« عنوان شده است. هر 
چند مشکل است اما سعی می کنیم بدون برانگیختن احساسات 
مخاطبین گرامی در خصوص میزان »فطری بودن« واگذاری 
چنین »حقی« به مادر باردار در جوامعی که »فمنیسم« را به 
عنوان یک »نحله فکری« به رسمیت می شناسند، کاوشی در 

موضوع داشته باشیم.
قتل یک انتخاب نیست!

همان طور که قانونی شدن حق سقط جنین برای مادران از 
آمریکا آغاز شد، قوی ترین جریان مبارزه با این رویه ضد اخلاقی 
نیز در همان کشور پا گرفت. جنبش های متنوعی ذیل شعار 

 دکتر زهرا طباخی
عملیات نجات!

یکی دیگر از واکنش های جالب توجه مردمی در آمریکا در 
تقابل با قانونی شدن سقط جنین، مبارزه معکوس است. بخش 
قابل توجهی از مخالفین سقط جنین روزانه در قالب پروسه ای 
که به »عملیات نجات« شهرت دارد، مقابل کلینیک های سقط 
تجمع کرده و با در دست داشتن تابلوها و بروشورهای تصویری، 
مادران و پدران متقاضی سقط را از بزرگی جنایتی که تصمیم 
به انجامش دارند، مطلع می س��ازند. س��الانه گردهمایی های 
بزرگی در اغلب ایالت های آمریکا و ش��هرهای بزرگ اروپایی 
ش��امل مادران و پدرانی که از تصمیم خود منصرف ش��ده اند 
با حضور فرزندان متولد ش��ده در همین پروسه مدنی برگزار 
می شود. شیرین ترین و بزرگ ترین افتخارات جنبش »زندگی« 

اشاره:
روزنامه کیهان در مطلبی با عنوان »زندگی به سبک کلاس 
زبان«، چاپ شده در بیست و هفتم مردادماه، به آسیب شناسی 
کلاسهای زبان در مؤسسات آموزشی و ترویج فرهنگ غربی در 
لوای آموزش زبان پرداخت. در آن یادداش��ت اشاره ای داشتیم 
برموسسات و متخصصانی که در گوشه و کنار کشور حساسیت 
امر را درک کرده اند و در این راستا فعالیت هایی هرچند محدود 
داشته اند. در ادامه همان مطلب، برآنیم تا  نگاهی داشته باشیم به 
تجربه های اهل فن در کاهش این آسیب ها و در این رهگذر گفت 
وگویی ترتیب داده ایم  با جناب آقای صادقیان، دانش آموخته  
و مدرس زبان انگلیسی که با همکاران خود قدم های مثبتی در 

بومی سازی محتوی کتاب های آموزشی زبان برداشته اند.  
آقای صادقیان با همکاران خود در »مؤسس��ه آموزش��ی - 
فرهنگ��ی مهر نصیر«، به آم��وزش زبان های خارجی با رویکرد 
اس��لامی و اس��تفاده فرهنگی از آن در فض��ای مجازی همت 
گماش��ته اند. ارائه زبان خارجه با رویکرد اس��لامی و استفاده از 
متون اسلامی به عنوان دروس آموزشی، ایجاد فضایی با موازین 
ش��رعی و اسلامی، تدوین وس��ایل و کتب آموزشی با رویکرد 
اس��لامی و آم��وزش زبان به صورت کارب��ردی از جمله اهداف 
مؤسس��ه مهر نصیر است. این موسسه مستقر در قم همچنین 
ای بر زبان آموزی کودکان انجام داده و در این مسیر  تمرکز ویژه 
موفقیت هایی هم کسب کرده است. مصاحبه پیش رو، ماحصل 
تلاشهای چندین ساله فعالان و دغدغه مندان بومی سازی مقوله 

آموزش زبان خارجه است. 

 مصاحبه و تنظیم از: ملک خانی 


